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Personregister:

Evelina Reimer – enke

Lilja Holmen – Evelinas barnebarn

Victor Holmen – Liljas ektemann

Johanna Jakobsen – datteren til Alf Høgli, som Lilja arbeidet for

Julie Høgli – Johannas datter

Rickard Jakobsen – gift med Johanna

Benjamin Høymo – Evelinas sønn Ailo

Mathilde Wendel – Evelinas datter, Liljas mor, død


Slik sluttet forrige bok:

– Nå holder du kjeft, forbannede kjerring! Rickards stemme dirret av sinne. – Jeg skal si deg en ting, at om det er noen som har holdt ut lenge her i huset, så er det jeg. Jeg er mannen til Johanna. Det er jeg som bestemmer. Men du sniker deg omkring og stikker den finske nesa di i alt som ikke angår deg. Det er rart du ikke forlanger å få ligge mellom oss i senga om natta også.

Ute i gangen sto Julie klemt inntil moren. Det var lenge siden moren hadde holdt så hardt rundt henne. Julie hadde savnet det. Men denne gangen ga det henne ingen trygghet. Hun følte bare redsel.

– Men du kan ta det helt med ro, lød Rickards stemme inne fra kjøkkenet. – Vi skal være ute herfra før helgen. Jeg har et hus på hånda som vi kan få leie. Får vi det, blir vi ikke boende her én dag lenger enn nødvendig. Og husk én ting; du viser deg ikke hos oss! Hvis jeg får høre at du flyr dørene ned hos oss eller prøver å baksnakke meg overfor Julie eller Johanna, skal jeg gjøre det så hett for deg at helvete blir den rene iglooen. Har du forstått?

– Nei! Verken Johanna eller Julie hadde hørt Evelina så sint og bestemt før. – Du kan aldri holde meg borte fra mine nærmeste. Verken fra Johanna eller Julie, eller …

– Bare vent, avbrøt Rickard henne truende. – Du vil bli forbauset over hva jeg er i stand til. Johanna er ikke din lenger. Hun er min. Det samme gjelder Julie. Jeg er ikke overvettes begeistret for denne masete tyskerungen, men jeg skjønner jo at jeg må ta henne med på kjøpet om jeg vil ha Johanna. Og Johanna er min!

Julie så opp på moren da hun klemte henne hardere inntil seg, og så at moren gråt. Det hadde hun sett før, det skremte henne ikke like mye lenger. Det som skremte henne nå, var noe hun aldri før hadde sett eller hørt, og som hun nesten ikke trodde gikk an.

Evelina gråt …


1

Nesodden, februar 1948

Rickard strøk på dør etter sammenstøtet med Evelina. Hun ble gående frem og tilbake over kjøkkengulvet og vri hendene mens Johanna klemte Julie inntil seg og gråt hjerteskjærende.

Ingen av dem sa noe de neste minuttene. De bare gikk der med harde blikk og steinansikter. Selv ikke da Johanna ba Julie sette seg så hun kunne ta av henne de våte og kalde beksømskoene for å gni de kalde føttene varme igjen, slik hun alltid gjorde, hadde hun noen trøstende ord å komme med.

Tause gikk de to kvinnene om hverandre mens de syslet med sitt. Moren ryddet bort de våte klærne hennes, mens Evelina gikk i gang med å lage fløyelsgrøt. Julie elsket fløyelsgrøt som kveldsmat, men denne kvelden var det ingen som spurte henne om det var det hun ville ha. Det var som om de hadde mistet evnen til å snakke sammen. Og Julie våget ikke å si noe til noen av dem, selv om hun visste at det ikke var henne de var sinte på. Men å se de to, og særlig Evelina, som alltid var tryggheten selv, så lei seg, var så skremmende at alt strammet seg til en vond knute innvendig.

Det ble ikke sagt noe mellom de to voksne før Julie var i seng. Fordi det som hadde skjedd skremte henne, ba Julie moren om å la døren til soverommet stå åpen. Selv om både moren og Evelina var tause, var det likevel bedre å høre at de beveget seg, enn om hun skulle ligge bak en lukket dør og føle seg alene og forlatt.

Det var ikke så lenge etter at hun hadde lagt seg at hun hørte de begynte å snakke sammen. Lettet hørte hun lyden av stemmene deres opp til seg, men hun klarte ikke å skjelne alle ordene. Bare bruddstykker av samtalen nådde opp til henne.

– Jeg kommer ikke til å be ham om unnskyldning for det jeg sa, hvis det er det han tror. Evelina brøt den tause muren mellom dem.

– Rickard tar ikke imot unnskyldninger fra noen, svarte Johanna spakt. – Var det nødvendig å ta så hardt i?

– Ja, det var det. En gang måtte jeg si fra, svarte Evelina hardt. – Han tyranniserer oss alle. Vi får knapt lov til å ha våre egne meninger. Jeg har flere ganger opplevd at han har kommet hjem og gått rett bort og skrudd av radioen hvis jeg har hatt den på når jeg har hjulpet deg med klesvasken eller å lage mat eller noe annet. Og om jeg vil ha lampen over sofaen tent når jeg sitter sammen med deg her inne og strikker eller spiller et spill med Julie, mener jeg at det er min sak, han trenger ikke å skru den av. Det er faktisk jeg som betaler for strømmen. Selv om jeg nærmer meg åtti, behøver han ikke å behandle meg som en senil tulling. Jeg er minst like klar i hodet og like sprek til beins som han. Jeg har fremdeles vett og forstand i behold, og vet å oppføre meg som folk. Han derimot, har helt glemt hva normal folkeskikk går ut på. Hvis han noen gang har lært det. Evelina trakk pusten før hun fortsatte med sint stemme: – Jeg finner meg ikke i dette lenger. Jeg har ikke sagt dette før, for jeg ville ikke såre deg, Johanna, men nå sier jeg det rett ut: Jeg har aldri klart å like den mannen. Helt fra første gang han kom hjem til oss og prøvde å smiske med Julie og meg, så jeg hvor falsk han var. Jeg så hvor sint han ble da Julie knuste den grammofonplaten. Han prøvde å skjule det med å snakke rolig til henne, men jeg så det. Jeg så det iskalde sinnet i øynene hans. Den mannen er ond, Johanna.

– Evelina, han er ikke slik som du tror, sa Johanna. – Ikke alltid … Han kan være snill og omtenksom også. Men han har problemer med en av arbeidskompisene på verkstedet, og han har mye å tenke på … Noen ganger, når han har en dårlig dag …

– Ikke prøv å forsvare ham, Johanna, avbrøt Evelina henne. – Joda, han er kanskje ansvarsbevisst og i fast arbeid og alt det der. Men jeg ser hvor stor makt han har fått over deg. Hvordan du krymper deg under hans sinne. Jeg ser hvordan han ødelegger både deg og Julie. Jeg håpet at jeg tok feil av ham, at han var en bra mann, han klarte nesten å sjarmere meg og lure meg i begynnelsen. Derfor valgte jeg å overse de mindre sympatiske sidene ved ham. Jeg trodde en stund at han kunne gi dere et godt liv. Men nå begynner jeg å tvile på det. Jeg klarer ikke å like ham.

– Da er det jo bra at vi flytter. Johanna begynte å gråte igjen.

– Slik sett er det bra, ja, svarte Evelina. Ordene var hardere enn stemmen. – Jeg orker ikke å gå her og se på at han ødelegger jentungen. Og deg. Jeg orker det simpelthen ikke. Men det kommer til å gjøre veldig vondt å se dere flytte. Dere to, du og Julie, har vært en så viktig del av livet og hverdagen min lenge nå, så hvordan jeg skal klare å bo her uten dere, vet jeg ikke. Men Rickard sa det jo, du er hans nå. Og Julie er din. Jeg kan ikke holde på dere. Selv om jeg er av den formening at ingen kan eie et annet menneske.

– Vi kommer ikke til å bo så langt unna, snufset Johanna og tørket tårene. – Det huset han snakker om ligger et sted mellom Alvern og Tangen. Vi kommer jo på besøk og kan …

– Hørte du ikke hva han sa? avbrøt Evelina henne. – Jeg får ikke lov til å ha kontakt med dere. Bare det, Johanna, viser hvor ond han er. En stor egoist! Så om Rickard flytter … noe jeg faktisk håper at han gjør … Og du … hvis du vil bli boende her med Julie, så kan du det.

– Vi er gift, Evelina! Johanna så oppgitt på henne. – Rickard og jeg er mann og hustru! Vi er en familie.

– Det er noe som heter skilsmisse.

– Akkurat, ja! Johanna så oppgitt på henne. – Først skal jeg leve med redselen for at han skal gå ut og røpe at Julie er tyskerunge …

– Har han truet med det?

– Nei, men du hørte vel hva han sa? Han kalte henne det da han sa at han ikke var overvettes begeistret for henne. Og han kan finne på å si det ute … Blant folk. Og så skal jeg i tillegg leve med folks nedlatende blikk og fordømmelse fordi jeg er fraskilt mor. Hun ristet oppgitt på hodet. – Evelina, skjønner du ikke? Jeg er gift nå, og kan endelig føle at jeg blir sett på med respekt.

– Av hvem da? Evelina så hardt på henne. – Det er i hvert fall ikke av mannen din.

Evelina hørte at hun var unødvendig hard mot Johanna, men krangelen med Rickard satt fremdeles i henne, og det sved langt inn i sjelen å sitte der og høre på hvordan Johanna forsvarte både ham og det uverdige forholdet deres når hun visste hvordan han behandlet henne. Hvor stor makt hadde han fått over henne?

Det ble stille i stuen etter det. Oppe på soverommet hadde Julie puttet fingrene i ørene. Hun ville ikke høre mer. Hun ville ikke vite at verden var i ferd med å rakne rundt henne. De hadde snakket om en tyskerunge. Både Rickard og moren hadde brukt det ordet. Hun visste ikke hva det var, og akkurat nå følte hun at hun ikke ville vite det heller.

Stemningen i huset var så amper i dagene som fulgte at Evelina valgte å oppholde seg mest mulig i kårstuen når Rickard var hjemme. Den tredje dagen etter krangelen kom han hjem og fortalte at han hadde vært og sett på huset de kunne få leie. Nå kunne de flytte så snart avtalen var i orden.

– Enn jeg da? Skal ikke jeg få se huset før vi bestemmer oss? spurte Johanna.

– Er det nødvendig? Huset er stort og velholdt og ligger nede ved fjorden, akkurat som her. Jeg synes å huske at det var det du ønska deg. Rickard så irritert på henne. – Du kommer til å trives der.

– Hva med Julie da? Er det andre unger der som hun kan leke med?

– Hør nå her. Rickards stemme røpet at han var i ferd med å bli veldig irritert. – Skal vi la den jentungen bestemme hvor vi skal bo? Skal vi ta mer hensyn til henne enn til meg? Jeg orker ikke å bo her sammen med den masete gamle kjerringa lenger. Stemmen hans ble plutselig mildere. – Johanna, vi krangler og er uvenner stadig vekk. Vi trenger å komme for oss selv. Alle ektefolk trenger å bo alene uten svigermor, besteforeldre eller hva de nå enn er, til å plage seg.

– Evelina er ingen plage. Hun er …

– Samma hva du sier, avbrøt han henne, og nå var sinnet tilbake. – Vi flytter! Har du ikke lest hva som står i bibelen? Det står at kvinnen skal være mannen underdanig. Og du er kona mi. Du har å føye deg etter meg. Det er tross alt jeg som forsørger deg og tyskerungen din …

– Kan du slutte å kalle henne det! Johanna så hardt på ham.

– Unnskyld da. Men jeg forsørger dere, og da er vel det minste jeg kan forlange tilbake at du bøyer deg for mine ønsker. Men det er greit … Han trakk på skuldrene og slo ut med armene. – Du kan bli med og se på huset ettersom det må ha din godkjennelse. Kle deg varmt, så tar vi sparkstøttingen og drar innover.

Rickard kjørte ikke motorsykkel om vinteren. Veiene var for glatte til det, så Trygve pleide å hente ham med lastebilen hver morgen, og kjøre ham hjem etter arbeidstid. Men nå hadde Trygve kjørt sin vei igjen, derfor måtte de ta føttene – eller sparkstøttingen – fatt for å komme seg noe sted.

Det tok ikke mer enn tjue minutter på det gode sparkføret, men Johanna var stivfrossen da de kom frem til huset Rickard mente de skulle leie. Huset var gammelt, og rommene virket slitt. Veggene var malt i alle rommene utenom stuen. Der var de dekket med en falmet tapet som hadde begynt å løsne i skjøtene. Gulvplankene var malingsslitte og mørke, og dører og karmer trengte sårt til nye malingsstrøk. Men huset hadde mange rom og god plass, og det lå bare tre kilometer fra «Casa Evelina», og som Rickard hadde sagt, lå det helt nede ved fjorden.

– Nå, hva syns du? Han så avventende på henne da de var ferdige med å gå rundt i huset og sto utenfor og så ned mot fjorden.

– Det blir stusselig for Julie her ute, sa Johanna matt. – Det er jo bare et par hus i nærheten, og hvis det ikke bor unger der, har hun ingen å leke med.

– Blås i det. Julie trives alene, svarte Rickard. – Til høsten begynner hu på skolen, da får hu nok unger å være sammen med.

– Men det blir lang skolevei. Helt til Berger.

– Og så? Han så på henne med smale øyne. – Det går buss. Har du mer å klage på?

Johanna kunne høre at det brygget opp til en krangel igjen, så hun lot være å komme med flere innsigelser. Rickard ville jo uansett få det som han ville. Det fikk han alltid. Johanna hadde flere ganger hatt lyst til å si ham imot, men erfaringene fra den korte tiden de hadde vært gift, hadde vist henne at alt ble verre da. Så lenge hun bøyde nakken og tidde, kunne hun bidra til å bevare husfreden. Både for seg selv og Julie, men også for Evelina. Så hun hadde blitt en mester til å bite i seg både skuffelser og fortvilelse. Ett eneste feil ord, dersom hun sa ham imot, kunne gjøre stemningen så trykkende og vond at både hun selv, Julie og Evelina led under den. Og var han i dårlig humør fra før, kunne den minste ting irritere ham og vekke et helt uforståelig sinne.

Men så var det det med Rickard, at han ble fort blid igjen. Når han fikk det som han ville, var han smørblid og ble den samme sjarmøren som hun hadde falt for. Da var det så lett å tilgi, og å glemme de vonde følelsene. Alle ektefolk kranglet jo, gjorde de ikke?
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